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Tiirkbilig'ten Merhaba,

Degerli Hocamiz Prof. Dr. Osman Horata 47. sayimizin sunus yazistnin ust basligini
“Yeni Ufuklara Dogri” olarak belirlemisti. Gegen sayidan itibaren bayragi, dergiyi yillarca
biyik bir 6zveriyle bugiinlere getiren Prof. Dr. Biilent Giill’den devralan yeni kadromuz,
yeni sayilarda citayt distirmeden daha da yukseltmek icin ¢alismaya bagladi. Ancak 28
Ekim 2024te dergimizin kurucusu, Hacettepe Universitesi Tiitk Dili ve Edebiyat:
bélimine uzun yilar hizmet eden ve hepimizin hocast olan Prof. Dr. Dursun
Yildirim’in vefat haberi bu heyecanin tizerine hiizniin golgesini distrdi. Hocamiz -
kendi ifadesiyle- “Rize’nin bir dag koyiinde” dogup, Istanbul’da iiniversite okuyup,
Ankara’da bir tniversitede hoca olabilmesini Tiurkiye Cumbhuriyeti'ne borcluydu. Bu
borcu 6deyebilmek icin 6lene kadar ¢alismaya, tiretmeye ve 6grenci yetistirmeye devam
etti. Ardindan gelen bizlere de onun bu mirasina sahip ¢tkmak kaldi. Onun ilham verip
yol gbsteren yasamoykiisiinii bu sayt icin Ilayda Yildirim hazirladi. Degerli Hocamizi
saygl ve rahmetle antyoruz.

Yeni Turk Edebiyati, Eski Turk Edebiyati, Turk Halk Edebiyatt ve Turk Dili
alanlarindan makalelerin yer aldigt 48. Saymmuzin hazirlanma strecinde makaleleri
titizlikle calismalart degerlendirerek, 6zveriyle hakemlik goérevini tstlenen Ggretim
tyelerine ve redaksiyon siirecini yiriiten bolimiimiiz 6gretim elemanlart Burak Can
Deveci, Oguzhan Et ve Mehmet Emir Kaleli’ye ¢cok tesekkiir ederiz.

Yazarlarimizin ve okurlarimizin glivenini sarsmadan, bilimsellikten taviz vermeden
hazirlamaya gayret ettigimiz T7rkbilig bu sayi itibariyle tamamuyla DergiPark tizerinden
makale kabul etmis ve makalelerin tiim stirecleri seffaflik prensibiyle yuritilmistiir.
Tahmin edilecegi tizere hakemlik ve edit6rliik oldukea uzun siireglerdir. Bu stire zarfinda
bize makalelerini emanet eden, hakemlikleriyle yazilarin kalitesini artiran ve bizimle is
birligi icerisinde ¢alisan tiim hocalarimiza tesekkiir ediyoruz.

Yeni sayilarda gériismek tizere.

Editorler



PROF.DR. DURSUN YILDIRIM

i =

Prof. Dr. Dursun Yildirim, 15 Nisan 1946 tarihinde Rize ilinin Kalkandere (Karadere)
kazasina bagli Kayabast (Hurmalik) kéytiinde dogmustur. Babasi Hiiseyin Yildirim
annesi Meliha Yildirim’dir. 1952 yilinda Istanbul'a tasinan Prof. Dr. Dursun Yildirim,
egitim hayatina Niliifer Hatun Ilkokulunda baglamis, mezun olduktan sonra ayni adla
actlan ortaokula devam etmistir. Kabatas Erkek Lisesini 1963 yilinda basariyla
tamamlayan Prof. Dr. Dursun Yildirim, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk
Dili ve Edebiyati Boliimiinde lisans egitimini sirdiirmustiir.

1968 yilinda mezuniyetini tamamlayan Prof. Dr. Dursun Yildirim, Istanbul
Universitesinde Yeni Tirk Dili Kiirsisiinde doktora egitime baslamis “Muhibbi
Divanrnda Hamdi’nin Mevlid’i” adli tezini hazirlamistir. Bu tez, metin okuma ve
gramatikal indeks incelemeleri tizerinden yapilmis olup, tez calismast Istanbul
Universitesi Tiirkiyat Enstitiisiinde mevcuttur. Ancak doktora siirecini tamamlamadan,
1969 yihinda Hacettepe Universitesi, Sosyal ve Idari Bilimler Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Béliimtinde acilan sinavi kazanarak akademik kariyerine yon vermistir.

Prof. Dr. Dursun Yildirim, Hacettepe Universitesinde Prof. Dr. Siikrii Elgin
danismanliginda Ttrk Halkbilimi alaninda doktorasina yeniden baslamustir. Bu siirecte
“Turk Edebiyatinda Bektasi Tipine Bagli Fikralar” adli ¢alismasint tamamlamis ve 25
Mart 1975 tarihinde “Universite Doktoru” unvanini almustir. 1975 yilinda kisa dénem
Yedek Subaylik egitimini Bornova Tugayinda tamamlayan Prof. Dr. Dursun Yildirim,
ardindan Hacettepe Universitesi'nin sagladigi bursla University of Washington da bir
sire arastirma yapmustir. Burada, Turk lehgeleri, etnografya ve arkeoloji tizerine
calismalar gerceklestirmistir.

Prof. Dr. Dursun Yidirim, Turk Kiltirtind Arastirma Enstitisi’niin tyesi olarak,
“Manas Destant ve Koékey Harung Erteglisii” calismasint hazirlamis ve kiltiirel
arastirmalarla  dikkat ¢ekmistir. 1980 yilinda Hacettepe Universitesi Edebiyat
Fakiltesi'nde dogcent unvamim almustir. 1981 yilinda Sovyetler Birligi'ne burslu
arastirmact olarak génderilen Yidirim, Moskova, Leningrad, Bakii, Kazan, Taskent ve
Biskek gibi bolgelerde incelemelerde bulunmustur. 1982'de Kiltiir Bakanhg: tarafindan
diizenlenen Milli Kultir Suralarina aktif olarak katilan Prof. Dr. Dursun Yildirim, ayni
zamanda Turk halkbilimi alaninda akademik ¢aligmalarin Turkiye'de taninmasina 6nemli
katkilarda bulunmustur.



1983 yilinda Tiirk halkbilimi ana bilim dalinin Hacettepe Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Boéliminde kurulmasimi saglamis ve bu dalin egitim programlarini
hazirlayarak ogrencilerin akademik anlamda yetistirilmesine Onciiliik etmistir. Ayrica
aynt yil, Atattirk Kalttir Dil ve Tarih Kurumu’nun asli Gyeligine secilmis ve cesitli sosyal
aragtirmalarla ilgili projelere katkida bulunmustur. 1985 yilinda ABD’ye giderek “A
Textual Analysis of the Turkic Epics Published in the 19th and 20th Centuries” adlt
proje kapsaminda c¢alismalar gerceklestirmis ve bu siire zarfinda uluslararast akademik
calismalara katki sunmustur.

Prof. Dr. Dursun Yildirim, aynt zamanda ILESAM’in kurucu iiyelerinden biri olarak,
Tirkiye’de telif haklart ve edebiyat tizerine akademik girisimlere destek vermistir.
Sovyetler Birligi’nin ¢6zlilmesi sirasinda Taskent, Buhara, Semerkand gibi bolgelerde
incelemeler yaparak sosyal, kiltiirel ve politik déntisimleri yerinde gézlemlemistir.
1990'lt yillarda Iskandinavya ve Avrupa'nin gesitli sehirlerinde konferanslar diizenleyen
Prof. Dr. Dursun Yildirim, Tirkoloji alanindaki akademik ¢alismalarini stirdiirmis ve
uluslararasi bilimsel kongrelerde 6nemli bildiri sunumlari gerceklestirmistir.

30 yili agkin meslek hayatinda ¢ok sayida lisansiistii 6grencinin egitimini iistlenen Prof.
Dr. Dursun Yddirim, Turk killtiriintin korunmast, arastirilmasi ve akademik calismalarla
gin ylzine cikaridmast icin 6nemli projelere imza atmustir. 1997 yilinda Turk Dil
Kurumuna uye secilen Prof. Dr. Dursun Yildirim, bilimsel calismalarini arkeoloj,
kiltirel antropoloji, Tirk lehceleri, sosyal tarih ve halkbilimi gibi alanlarda

strdirmustdr.

Prof. Dr. Dursun Yildirim, akademik kariyeri boyunca tlkemizin kiltirel mirasint
aragtirarak Tirk lehceleri, etnografik arastirmalar ve halkbilimi gibi alanlarda kalici
eserler birakmis ve pek ¢ok uluslararasi bilimsel toplantiya katihm saglamistir. Sosyal
arastirmalar, kilttirel analizler ve akademik calismalarda aktif olarak yer alarak, Turk
kiltirinin tanitimina katkida bulunmustur. Aynt zamanda Turkbilig dergisinin
kurucusu olan Prof. Dr. Dursun Yildirim, akademik camiada 6nemli bir boslugu
doldurarak bilginin paylasimt ve tartismasi i¢in giicli bir zemin olusturmustur. Onun
onciligiinde hayat bulan Turkbilig, Tirk dili, edebiyati ve kiltiri Gzerine akademik
arastirmalarin bulusma noktas: olmus, pek cok 6nemli ¢alismanin akademik cevreyle
tanismasina katkt saglamugtir.

27 Ekim 2024 tarihinde aramizdan ayrilan Prof. Dr. Dursun Yidirim’in vefati,
akademik dinyamiz icin biyiik bir kayip olmustur. Fikirleri, eserleri ve 6grencilerine
kazandirdigr degerler, kuskusuz gelecek nesillere 151tk tutmaya devam edecektir. Bu
onemli kaybin tzintisiinii paylasirken, kendisini saygiyla aniyor ve bilim dinyasina
yaptu@t katkilar takdirle hatirhyoruz.



Tiirkbilig Yayin Ilkeleri
1. Turkbilig’in Amact:
a) Tirk dili, edebiyat: ve kiiltiiriintin tarihsel ve modern alanlarina ait yeni ve orijinal bilimsel ¢alismalar Tiirkoloji alaninin hizmetine sunmak.
b) Tiirkoloji alanindaki caligmalari, modern teoriler ¢ercevesinde yorumlayip yerelden, ulusal, ve uluslar arast diizeye tastyarak evrensel dilbilim,
edebiyat bilimi ve kiiltir bilimi alanlarina katkida bulunmak.
2. Turkbilig’in Kapsamai:
Tiirk dillerinin ve edebiyatlarinin betimsel, teorik, eszamanli, artzamanli ve karsilagtirmali ydnleriyle/sorunlartyla ilgilenen Tiitkbilig, bunlarin
yant sira halk bilimi, bolgesel iliskiler, tarih, din gibi Ttrk dili ve edebiyati ve kiiltiiri ile ilgili diger alanlardan da yazilari kabul etmektedir.
3. Tiirkbilig Genel Ilkeleri:
a) Tirkbilig, 2000 yilinda yayin hayatina baslamus uluslararas: hakemli bir dergidir.
b) Tiirkbilig, Bahar (Haziran) ve Gliz (Aralik) olmak tizere yilda iki say1 yayinlansr.
¢)  Tirkbilig  yaym  ilkelerine  uygun  yazlar, turkbiligdergisi@gmail.com  e-posta  adresine  gonderilir  veya
https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkbilig adresinden sisteme yiiklenebilir.
d) Tiirkbilig’te yayimlanan makalelere iicretsiz olarak https:/ /dergipark.org.tr/tr/pub/turkbilig adresinden ulagilabilir.
¢) Derginin yaym dili Tiirkge’dir. Yayin ilkelerine uygun olmak koguluyla Ingilizce, Almanca, Fransizca veya Rusca dillerinde yazilar yayimlanir.
Ancak Tiirkee-Ingilizce baslik, 6zet ve anahtar sézcilikler yaziya eklenmelidir.
f) Asagida belirlenen yazim kosullarina uygun olmayan yazilar degerlendirmeye kesinlikle alinmaz.
4. Tirkbilig Yayin Etigi:
) Tiirkbilig, yayin etik kurallarina baghdir ve yaymnlarinda da bu kurallara uygun yayin yapar. Tiirkbilig, bilimsel yayin etigini en yiiksek

standartlarda uygulamayi ve Committee on Publication Ethics (COPE) tarafindan dergi editorleri iin gelistirilen temel uygulamalarin asagidaki
ilkelerine, yayin etigi akis semalarinda yer alan izlenceye https://publicationethics.org/resources/flowcharts) ve Tiirkbilig’in yayin
hayatina basladigi 2000 yilindan bugiine gelistirdigi ve 6rnek alinan ilkelerine uymay: taahhiit eder.

b) Tiirkbilig’e gonderilecek yazilarin daha énce yayimlanmamis, yayin programina dahil edilmemis, ya da baska bir dergide yayimlanmak tizere
degetlendirme agamasina girmemis olmasi gerckmektedir. Gonderilen her bir yazinin orijinal olup olmadigi ya da alana katkilt olup
olmadigi yayin kurulu tarafindan incelendikten sonra en az iki hakem tarafindan kor degerlendirmeden gegirilir.

¢) Tiirkbilig, benimsemis oldugu cift k6r hakem streci geregi, sunulan yazilarin hakem degerlendirmesine génderilme siirecinde, yazarlarin ve
hakemlerin anonimligini garanti aluna alir. Yazara dair bilgilerin gizliligi derginin sorumlulugundadir. Ancak bu bilgiler, muhtemel
suiistimal tastyan yazilart sorusturmak amaciyla acilacak olast bir sorusturmada paylasilabilir.

d) Hakemlerden birinin olumsuz rapotlamast halinde, ilgili yaz1 G¢linct hakeme génderilir; yazi, tiglincii hakemin karari dogrultusunda karara
baglanir. Hakemlerden “olumlu / yayinlanabilit” olarak raporlanan yazilar, dergide yayinlanma hakki kazanmis olur. Ancak yayin kurulu
ya da hakemler tarafindan intihal, daha 6nce yaymnlanmis olma, yazilarin bagkalarina ait olma durumlarn tespit edilen yazilar asla
yayinlanmaz. Keza bagka aragtirmalardan kopyalanarak / dilimlenerck olusturulmus yazilar ile telif hakks ihlali olan yazilar da etik dist
davransslar olarak kabul edilir ve bu tiir yazilar da yayinlanmaz. Tiirkbilig’e gonderilen yazilar intihal agisindan /Thenticate programina
sokulur, yazarlardan da ayrica intihal raporu istenebilir.

¢) Tirkbilig’e gonderilen makale, anket, Sl¢ek, saha aragtirmast gibi telif hakki olan ve etik s6zlesme gerektiren yazilarda, yazarin Etik
Komisyon Izni almast ve yayin kuruluna makale ile birlikte géndermesi zorunludur. Etik Komisyon Izni olmayan yazlar, hakem
degerlendirme siirecine dahil edilmez. Tiirkbilig, basvuru yapan yazardan makalesi ile ilgili Etik Komisyon Izni, Goniillii Katilimer Forma,
18 yasindan kiiiik cocuklarla ilgili yapilan arastirmalarda Aile Izin Formu ve ibraz edilmesi gereken belgeleri talep etme yetkisine sahiptir.

f) Yayimlanan yazilarin telif hakk: Tiirkbilig detgisine devredilir. Makale ve cevirilerde fikei, ilmi ve hukuki sorumluluk, yazarlara / ¢evirmenlere
aittir. Dergide makaleleri / cevirileti yayimlanan biitiin yazarlar / ¢evirmenler bu maddeyi kabul etmis sayilir. Tiirkbilig, makalelerde
yazarlarin ifade 6zglirligiint her kosulda savunur. Tiirkbilig’te yayimlanacak makalelerde irkei, cinsiyetci, ayrimet her tiir icerik reddedilir.
Tirkbilig, bu icerikteki yazilari siirece sokmadan reddetme hakkini kullanir.

©) Dergide yayimlanan yazilar, fotograflar, tablolar ve grafikler kaynak gosterilerek kullanilabilir.
h) Edit6r, yayim asamasindaki yazilarda esasa yonelik olmayan imld, noktalama gibi hususlar ile ilgili diizeltme yapma hakkina sahiptir.

1) Tiirkbilig’e gonderilen yazilar icin, degerlendirmelerde bulunan yayin kurulu tyeleri ve hakemler ile yazarlara herhangi bir ticret 6denmez;
makaleleri yayimlanan yazarlardan da herhangi bir ticret talep edilmez.

i) Tiirkbilig dergisinde yayim degerlendirme stirecini tamamlamis yazilar, yayimlanmak tizere siraya konulur. Ancak, konu 6nceligi ve giincelligi
gibi sebeplerden dolayi yayin akisinda degisiklikler yayin kurulu tarafindan yapilabilir.

5) Tiirkbilig Yayim Kurallari:

2) Makalenin yazari, adini, soyadini, gbrev yaptigi kurumu, akademik unvanini ve ORCID numarasini tam ve agtk olarak belirtmeli, kendisiyle
dogrudan iletisim kurulabilecek agik adres, telefon numarasi ve elektronik posta adresini vermelidir.

b) Yazlarin basinda kisa birer Tirkge ve Ingilizce Gzet (en ok 100 sozciik) ile Tirkge ve Ingilizce anahtar sozciikler (en gok 10 sézciik)
bulunmalidir (ftalik olarak ve Times 9 punto ile yazilmalidir).

¢) Yazilar, Times 10 puntoyla ve 1,5 satir araliiyla yazilmalidir. Paragraf baslarinda tab tusu, paragraf aralarinda enter tusu kullanilmamalidir.

d) Metin icinde gondermeler ad ve tatih ve/veya sayfa olarak parantez icinde belirtilmelidir. Ornek: (Tanptnar 1985) veya (Tanpinar 1985: 316).
Ug satirdan az alintilar satir arasinda ve tirnak icinde, ii¢ satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan birer santimetre iceride,
blok halinde, 9 puntoyla, tek satir araligiyla verilmelidir.

¢) Dipnotlar sayfa altinda, numaralandirilarak verilmeli ve sadece agiklamalar iin kullailmalidir. Kaynakea icin dipnot kullanilmamalidir.

f) Kaynakga sistemi olarak APA 6. Versiyon kullanilmalidir.


mailto:turkbiligdergisi@gmail.com
https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkbilig
https://publicationethics.org/resources/flowcharts

Turkbilig Publishing Principles

1. Purpose of Tiirkbilig:
2) To present new and original scientific studies of the historical and modern fields of Turkish language, literature and culture to the service
of the field of Turcology.
b) To contribute to universal linguistics, literature science and cultural science fields by interpreting the studies in the field of Turcology within
the framework of modern theories and taking it from local to national and international level.

2. Scope of Tirkbilig:

Tiirkbilig, which deals with the descriptive, theoretical, simultaneous, diachronic and comparative aspects / problems of Turkish languages and
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